DE: ACHTUNG! Lesen Sie die Bedienungsanleitung vor Gebrauch sorgfaltig durch!

TECHNISCHE DATEN

Artikelnummer: 63600046

Leistung: 220-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz, 53 W
Montageart: zur Montage an der Decke
Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse |l
Schutzart: IP20

Funktionen der Leuchte: Farbtemperatur in 3 Stufen einstellbar mittels DIP-Schalter.

Dieses Gerat enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E.

1 x LED-Modul: Gleichstrom 1350 mA, 48 W, 3000 K, 6200 Im in einer Kugel (360°),
Farbtemperatur 3000-5700 K.

Leuchtmittel und LED-Treiber sind nicht vom Benutzer austauschbar.

&WARNHINWEISE

1. ﬂ Die Leuchte ist nur fur den Innenbereich bestimmt.

2. Die Montage dieser Leuchte hat durch eine fachlich qualifizierte Person zu erfolgen.

3. Verwenden Sie die Leuchte nicht in einer feuchten Umgebung, um Ableitstréme und Stromschlage zu vermeiden.

4. Vergewissern Sie sich vor der Montage, dass die Stromversorgung unterbrochen ist.

5. Beruhren Sie die Leuchte niemals mit bloBen Handen, wenn diese in Betrieb ist.

6. Die Leuchte ist ausschlieBlich fiir die bestimmungsgemiRe Verwendung zugelassen. Jegliche Anderungen sind

untersagt.

7. Das Leuchtmittel dieser Leuchte kann am Ende seiner Lebensdauer von einer fachlich qualifizierten Person

ausgetauscht werden.

8. Um Risiken zu vermeiden, ist das dulRere, flexible Kabel oder die Leitung der Leuchte bei Beschadigung ausschlielllich

vom Hersteller, dessen Vertriebspartner oder einer dhnlich qualifizierten Person zu ersetzen.

)54

9. mmm Bedeutung der durchgestrichenen Miilltonne: Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im unsortierten
Hausmdill, sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich bezliglich der verfligbaren Sammelstellen an
Ihre Gemeindeverwaltung. Wenn elektrische Gerate auf Milldeponien entsorgt werden, konnen gefahrliche Stoffe ins

Grundwasser und damit in die Nahrungskette gelangen. Dies schadigt Ilhre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden.
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HINWEIS: Die Stromversorgung fiihrt durch die Offnung der Leuchtenanschlussbox in die Liisterklemme im Baldachin.
Stellen Sie sicher, dass die Verkabelung vom Metallsockel und der Montageflache durch eine Doppelisolierung getrennt
ist und, dass die Anschlisse L, N wie angezeigt verbunden sind.

Montage:

1. Bestimmen Sie die Stelle an der Decke, an der die Leuchte montiert werden soll. Bohren Sie 2 Lécher in die Decke,
die mit den Schraubldchern an der Montagehalterung Gbereinstimmen.

2. Setzen Sie 2 Dibel in die Bohrldcher ein. Bringen Sie die Montagehalterung mit 2 Schrauben an der Decke an und
ziehen Sie die Schrauben fest.

3. AnschlieRBen der Kabel: SchlieRen Sie die Kabel entsprechend den Markierungen an die L/N-Anschlussklemme an: L
= Aullenleiter, N = Neutralleiter.

4. Bringen Sie den Leuchtenkdrper an der Montagehalterung an und befestigen Sie ihn, indem Sie die beiden Schrauben
an den Seiten festziehen.



CZ: POZOR! Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k obsluze.

TECHNICKE UDAJE

Cislo vyrobku: 63600046

Vykon: 220-240 V stfidavy proud, 50/60 Hz, 53 W
ZpUsob montaze: pro montaz na strop

Trida ochrany pred Urazem elektrickym proudem: tfida Il
Typ ochrany: IP20

Funkce svitidla: Barevna teplota nastavitelna ve 3 stupnich pomoci DIP spinace.

Toto zafizeni obsahuje svételny zdroj energetické tridy E.
1x LED-Modul: stejnosmérny proud, 1350 mA, 48 W, 3000 K, 6200 Im ve viech smérech = Q‘@

(360°), teplota barev 3000-5700 K.

Zarovky a LED ovladade nesmi vyménovat uzivatel.

&UPOZORNENI’

1. ﬂ Svitidlo je urceno pouze pro vnitini pouZziti.

2. Montaz svitidla musi provést kvalifikovand osoba.

3. Svitidlo neinstalujte do vlhkého prostredi, tim zabranite svodovému proudu nebo zasdhnuti elektrickym proudem.
4. Pfed montazi se ujistéte, Ze je vypnuty elektricky proud.

5. Pokud je svitidlo v provozu, nikdy se ho nedotykejte holyma rukama.

6. Svitidlo je uréeno vyhradné k danému ucelu. Jakékoli Gpravy jsou zakazany.

7. Zarovku tohoto svitidla smi po skon&eni Zivotnosti vyménit odborné zplsobila osoba.

8. Aby se predeslo rizikim, smi vnéjsi ohebny kabel nebo kabel Zzarovky v pripadé poskozeni vyménit pouze vyrobce,
jeho obchodni partner nebo podobné kvalifikovana osoba.

)i

9. m=mmm \/yznam symbolu preskrtnuté popelnice: Elektrické spotfebice nelikvidujte v netfidéném odpadu. VyuZijte k
tomu samostatné sbérny. Informace o dostupnych sbérndch Vam poskytne prislusna obec. Likviduji-li se elektrické
spottebice na béznych skladkach, mohou se z nich uvolfiovat nebezpecné latky, které se mohou dostat do podzemnich
vod a posléze do potravinového fetézce. To mlze ohrozit Vase zdravi.
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UPOZORNENI: Zdroj napajeni vede otvorem napajeciho boxu svitidla do Uchytky svitidla v ochranném krytu. Ujistéte

se, Ze je kabeldz od kovového podstavce a montazni plochy oddélena dvojitou izolaci a pfipojky L, N jsou spojeny tak,

jak je zobrazeno na obrazku.

Montaz:

1. Urcete misto na stropé, kde ma byt svitidlo namontovano. Vyvrtejte do stropu 2 otvory, které odpovidaji otvorim

pro Srouby na montdazni konzole.

2. Do vyvrtanych otvorl vloZte hmozdinky. Pfipevnéte montazni drzak pomoci Sroubl ke stropu a Srouby pevné

utdhnéte.
3. Pfipojeni kabelU: Pfipojte kabel do prislusné pozice svorky L/N: L = fazovy vodi¢, N = nulovy vodic.
4. Namontujte svitidlo na montazni drzak a upevnéte jej utazenim obou Sroub( na bocich.




SE: OBS! Lds denna bruksanvisning noggrant fore anvandning.

TEKNISKA DATA

Artikelnummer: 63600046

Effekt: 220-240 V vaxelstrom, 50/60 Hz, 53 W

Monteringssatt: for montering i tak

Skyddsklass mot elstotar: klass Il

Kapslingsklass: P20

Lampans funktioner: fairgtemperaturen kan stéllas in i 3 steg med en DIP-omkopplare.

Denna apparat innehaller en ljuskalla med energiklass E.
1 x LED-modul: likstrém 1350 mA, 48 W, 3000 Kelvin, 6200 lumen i en kula (360°), <:> &N@

fargtemperatur 3000-5700 Kelvin.

Ljuskallan och LED-drivdonet kan ej bytas ut av anvandaren.

&VARNINGAR

7.
8.

. ﬂ Lampan ar endast avsedd for inomhusbruk.

. Monteringen av denna lampa far endast utféras av kvalificerad fackpersonal.
. Anvand inte lampan i fuktig miljo for att undvika lackstrommar och elstotar.

. Sakerstall att stromtillforseln ar avstangd innan du paborjar monteringen.

. Ror inte vid lampan med bara hdander nar den ar i drift.

. Lampan &r endast avsedd for dndamalsenlig anvindning. Andringar &r inte tilldtna.

Lampans ljuskalla kan bytas ut vid livslangdens slut av en kvalificerad person.

Den yttre, flexibla kabeln eller lampans ledning far vid skada endast bytas ut av tillverkaren, dess aterforsaljare eller

annan kvalificerad person for att undvika risker.

9.

)i

mmmm FGrklaring av den 6verstrukna soptunnan: Slang inte elektriska apparater tillsammans med hushallssopor utan

[dmna in dem pa en atervinningscentral. Kontakta kommunen for mer information angdende nadrmaste
atervinningscentral. Om elektriska apparater sldngs vardslost och okontrollerat, kan farliga @mnen hamna i
grundvattnet och darmed i naringskedjan. Detta skadar bade din hélsa och ditt valmaende.
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OBS! Stromforsorjningen gar genom kopplingsdosans oppning till takkoppens kopplingssplint. Sakerstall att
metallsockelns och monteringsytans kablar skiljs med en dubbel isolering och att anslutningarna L, N har kopplats ihop
som visat pa bilden.

Montering:

1. Bestam var i taket lampan ska placeras. Borra 2 hal i taket som motsvarar skruvhalen pa monteringshallaren.

2. Satt i 2 pluggar i borrhalen. Fast monteringshallaren i taket med 2 skruvar och dra at skruvarna ordentligt.

3. Anslutning av kablar: Anslut kablarna till L/N-anslutningsklamman enligt markeringarna: L = ytterledare (fas), N =
neutralledare.

4. Fast lamparmaturen pa monteringshallaren och dra at de bada skruvarna pa sidorna.



SK: POZOR! Pred pouzitim si dokladne precitajte navod na pouzitie!

TECHNICKE UDAJE

Cislo vyrobku: 63600046

Vykon: 220 — 240 V striedavy prad, 50/60 Hz, 53 W
Typ montdze: montdz na strop

Trieda ochrany proti Urazu elektrickym pradom: |
Stupen ochrany krytom: IP20

Funkcie svietidla: farebna teplota nastavitelna v 3 stupnioch pomocou DIP prepinaca.

Toto svietidlo obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej u¢innosti E.
1x LED modul: jednosmerny pruid, 1 350 mA, 48 W, 3 000 K, 6 200 Im s rozptylom svetla (& = () Q’@

do vsetkych stran (360°), farebna teplota 3 000 — 5 700 K.

Ziarovku ani LED predradnik nesmie vymiefiat pouZivatel.

AVAROVANIA

1. ﬁToto svietidlo je urcené len na pouzivanie v interiéri.
2. Montaz tohto svietidla musi vykonat odborne kvalifikovana osoba.
3. NepouZivajte svietidlo vo vlhkom prostredi. Predidete tak vzniku zvodovych prudov a urazu elektrickym pridom.

4. Pred montdaZou sa uistite, Ze je prerusené napajanie elektrickym prddom.

(S,

. Nikdy sa nedotykajte svietidla holymi rukami, ked'je v prevadzke.
6. Svietidlo sa smie pouzivat len na stanoveny Ucel. Akékolvek zmeny si zakazané.
7. Ziarovku tohto svietidla méze po skonéeni jej Zivotnosti vymenit len odborne kvalifikovana osoba.

8. Vzhladom na moZné nebezpecenstvo smie vonkajsi flexibilny kabel alebo kdbel svietidla v pripade poskodenia
vymenit len vyrobca, jeho distribuc¢ny partner alebo podobne kvalifikovana osoba.

B

9. mmm \lyznam symbolu preskrtnutej naddoby na odpad: Elektrické spotrebice nevhadzujte do netriedeného
domdceho odpadu, ale odovzdajte ich na prislusShom zbernom mieste. Informacie o dostupnych zbernych miestach
vam poskytnu zamestnanci spravy vasej obce. V pripade likvidacie elektrickych spotrebi¢ov na beZznych skladkach sa
mézu do podzemnych véd a nasledne do potravinového retazca dostat nebezpeéné latky. To moze negativne ovplyvnit
vase zdravie.
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POZNAMKA: Napajanie vedie cez otvor instalacnej krabice svietidla do svorkovnice v baldachyne. Uistite sa, 7e kable
su od kovovej zdkladne a montdznej plochy oddelené dvojitou izolaciou a Ze vodice L a N su pripojené podla obrazka.

Montaz

1. Urcite miesto na strope, kde ma byt svietidlo namontované. Potom do stropu vyvrtajte dva otvory zodpovedajlce
rozstupu otvorov na montaznom drZziaku.

2. Do vyvitanych otvorov vlozte hmozdinky, priloZzte montazny drZiak k stropu a upevnite ho pomocou skrutiek.

3. Pripojte kable podla oznacenia k pripojovacim svorkam L a N, pricom L predstavuje vonkajsi vodi¢ a N neutralny vodic.
4. Namontujte svietidlo na montazny drziak a upevnite ho utiahnutim oboch skrutiek na bokoch.



SIl: POZOR! Pred uporabo pazljivo preberite navodila za uporabo!

TEHNICNI PODATKI

Stevilka artikla: 63600046

Mo¢: 220-240 V AC, 50/60 Hz, 53 W

Vrsta montaZe: za montaZo na strop

Razred zaséite pred elektriénim udarom: razred Il
Stopnja zascite: IP20

Funkcije svetilke: barvna temperatura nastavljiva v 3 stopnjah z DIP-stikalom.

Ta naprava vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti E.

1 x LED-modul: DC 1350 mA, 48 W, 3000 K, 6200 Im v krogli (360°), barvna temperatura
3000-5700 K.

Uporabnik ne more sam zamenjati svetlobnega vira in LED-gonilnika.

&VARNOSTNA OPOZORILA

1. ﬂ Ta svetilka je namenjena izkljuéno za notranje prostore.

2. Montazo te svetilke mora izvesti strokovno usposobljena oseba.

3. Svetilke ne uporabljajte v vlaznem okolju, tako boste preprecili uhajavi tok in elektri¢ni udar.

4. Pred montazo se prepricajte, da je elektricno napajanje izkljuceno.

5. Ne dotikajte se svetilke z golimi rokami, ko je ta vklopljena.

6. Svetilka se lahko uporablja le za predvideni namen. Vse spremembe so prepovedane.
7. Svetlobni vir te svetilke lahko ob koncu Zivljenjske dobe zamenja strokovno usposobljena oseba.

8. Da bi preprecili nevarnosti, mora zunanji fleksibilni kabel ali napeljavo svetilke v primeru poskodbe zamenijati

izklju¢no proizvajalec, njegov distributer ali podobno usposobljena oseba.

)i

9. =mmm Pomen precrtanega smetnjaka: Elektricnih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske ali komunalne
odpadke, temvec jih odnesite na zbiralis¢a za lo¢eno zbiranje odpadkov. Glede obstojecih zbiralis¢ se obrnite na
ustrezen urad v svoji obgini. Ce elektri¢ne naprave odloZite na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v

podtalnico in s tem tudi v prehranjevalno verigo. To je Skodljivo za zdravje in vase dobro pocutje.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
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OPOZORILO: V rozeti vodi napajanje skozi odprtino priklju¢ne doze svetilke v priklju¢no sponko. Prepricajte se, da so

kabli loceni od kovinskega ohisja in montazne povrsine z dvojno izolacijo in da sta prikljuc¢ka L in N povezana, kot je

prikazano.

Montaza:

1. Dolocite mesto na stropu, na katerem bo svetilka namescéena. V strop izvrtajte dve luknji, ki se skladata z luknjama
za vijake na montaznem nosilcu.

2. Vizvrtani luknji vstavite 2 zidna vloZzka. Namestite montaZni nosilec na strop z 2 vijakoma in ju privijte.

3. Prikljucitev kablov: Prikljucite kable v skladu z oznakami na prikljuéni sponki L/N: L=zunanji vodnik, N=nevtralni

vodnik.

4. Svetilko namestite na montazni nosilec in jo pritrdite tako, da privijete oba vijaka na straneh.



HU: FIGYELEM! Hasznalat el6tt gondosan olvassa el ezt az dtmutatot!

MUSZAKI ADATOK

Cikkszam: 63600046

Teljesitmény: 220-240 V valtakozé dram, 50/60 Hz, 53 W
Szerelési mdd: mennyezetre torténd szerelés

Aramiités elleni védelmi osztaly: II. osztaly

Védettség: IP20

A l[dmpa funkcidi: A szinh6mérséklet 3 fokozatban allithaté DIP kapcsoléval.

A készlilék az E energiaosztalyba tartozoé fényforrast tartalmaz.
1 db LED-Modul: 1350 mA egyenaram, 48 W, 3000 K, 6200 Im gémbben (360°), <:> :: 7~

3000-5700 K szinh6mérséklet.

Az izzdkat és a LED meghajtdkat a felhaszndld nem cserélheti ki.

&FIGYELMEZTETESEK

1. GA l[dmpa csak beltéri hasznalatra alkalmas.

2. Ezt a [dmpat szakképzett személynek kell felszerelnie.

3. Az dramszivargasok és az dramités elkerilése érdekében ne hasznalja a [Ampat nedves kdrnyezetben.
4. Szerelés el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy az dramellatast lekapcsolta.

5. M(ikodés kdzben soha ne érintse meg puszta kézzel a ldmpat.

6. A ldmpa kizarélag rendeltetésszer(i hasznalatra alkalmas. A ldmpan mindennem(i valtoztatas tilos.

7. A ldmpaban |évé izzot élettartama végén szakképzett személy cserélheti ki.

8. A kockdazatok elkeriilése érdekében a sériilt flexibilis kabelt és a vezetéket csak a gyarto, az értékesits vagy egy képzett
szakember cserélheti ki.

g

9. mmmm A7 athuzott kuka piktogram jelentése: Ne dobjon elektromos késziiléket a haztartasi hulladékba, hanem adja
le a lakdhely szerinti gydjt6helyen. A hulladékgyijté helyekrdl érdeklédjon a helyi dnkormanyzatnal. Ha az elektromos
készilék szemétlerakdba keril, veszélyes anyagok keriilhetnek a talajvizbe, és ezaltal a taplaléklancba. Ez karositja az
egészségét és a kozérzetét.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
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(VLD P

B ) 63600046
2db

MEGJEGYZES: Az dramellatas a lampacsatlakozé doboz nyildsan keresztiil a mennyezeti rézsaban taldlhaté sorkapocsba
vezet. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezetékek duplan szigeteltek, el vannak valasztva a fém talapzattdl és a
szerel6felilettdl, ill. hogy az L, N csatlakozdk az abrazolt mdédon vannak 6sszekotve.

Felszerelés:

1. Hatdrozza meg a mennyezeten azt a helyet, ahova fel szeretné szerelni a ldmpat. Furjon 2 lyukat a mennyezetbe,
amelyek egy vonalban vannak a régzit6konzol csavarfurataival.

2. Helyezzen 2 tiplit a furt lyukakba. Rogzitse a tartékonzolt a mennyezethez 2 csavarral, majd hlzza meg a csavarokat.
3. A kabelek csatlakoztatdsa: csatlakoztassa a kdbeleket a jeloléseknek megfelel6en az L/N csatlakozékapocshoz: L =
kiils6 vezet6, N = semleges vezetd

4. Csatlakoztassa a lampatestet a rogzit6konzolhoz, és rogzitse a két oldalan talalhaté csavar meghuzasaval.



HR: POZOR! Prije uporabe patzljivo procitajte uputu za koristenje!

TEHNICKI PODACI

Broj artikla: 63600046

Snaga: 220 - 240 V izmjenicéna struja, 50/60 Hz, 53 W
Vrsta montazZe: montaza na strop

Klasa zastite protiv strujnog udara: klasa Il

Stupanj zastite: IP20

Funkcije svjetiljke: moguénost trostupanjskog podeSavanja temperature boje pomocu prekidada s dvostrukim
podnozjem.

o

Ovaj proizvod sadrzi izvor svjetlosti klase energetske uinkovitosti E.

1®

).
1 x LED modul: istosmjerna struja 1350 mA, 48 W, 3000 K, 6200 Im u kugli (360°),
temperatura boje 3000 - 5700 K.

Korisnik ne moZe zamijeniti Zarulju i LED pokretac.

&UPOZORENJA

1. ﬂ Svjetiljka je namijenjena iskljucivo za unutarnju uporabu.
2. MontaZu ove svjetiljke mora izvrsiti kvalificirana osoba.
3. Ne koristite svjetiljku u vlaznom okruZenju kako biste izbjegli struje curenja ili strujne udare.

4. Prije instalacije osigurajte da je napajanje elektricnom energijom prekinuto.

(S,

. Ne dodirujte svjetiljku golim rukama dok je u radu.
6. Svjetiljka se smije koristiti isklju¢ivo u predvidenu svrhu. Modifikacija bilo koje vrste je zabranjena.
7. Zarulju ove svjetiljke na kraju njenog vijeka trajanja smije zamijeniti samo stru¢no kvalificirana osoba.

8. Kako biste izbjegli rizike osteceni vanjski fleksibilni kabel ili vod svjetiljke mora zamijeniti iskljucivo proizvodac, njegov
prodajni partner odn. sli¢no kvalificirana osoba.

)i

9. ==m Znacenje simbola prekrizene kante za otpad: Elektri¢ni uredaji ne smiju se zbrinjavati u
nerazvrstani komunalni otpad, nego ih zbrinite u sabirne centre za sakupljanje EE otpada. Za informacije o sabirnim
centrima za sakupljanje EE otpada obratite se vasoj opcinskoj upravi. Ako se elektri¢ni uredaji zbrinjavaju na deponije
smeca, opasne tvari mogu dospjeti u podzemne vode, a time i u prehrambeni lanac. To Steti vasem zdravlju.
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63600046
Sastavljanje

Zamjenski dijelovi

m@xz

Kod Sastavni dio Broj artikla
A N 63600046
(i v= ) B
B 63600046

NAPOMENA: Napajanje strujom vodi kroz otvor priklju¢ne kutije svjetiljke u rednu stezaljku u stropnoj rozeti. Osigurajte

da su kabeli odvojeni dvostrukom izolacijom od metalnog postolja i povrSine za montazu te da su prikljuéci L i N

prikljuceni kako Sto je prikazano na slici.

Montaza:

1. Odredite mjesto na stropu na kojem treba montirati svjetiljku. Izbusite 2 rupe u stropu koje odgovaraju rupama za
vijke na montaznom drzacu.

2. Umetnite 2 tiple u izbuSene rupe. Pri¢vrstite montazni drza¢ pomocu 2 vijka na strop i pritegnite vijke.

3. Prikljucivanje kabela: Prikljucite kabel sukladno oznakama na L/N priklju¢noj stezaljci: L = vanjski vodi¢, N = neutralni

vodic.

4. Postavite kuciste svjetiljke na montazni drzac i pricvrstite ga pritezanjem dvaju vijaka sa strane.



BG: BHUMAHMUE! [MNpean vynotpeba BHMMATENHO nMpoYeTeTE WHCTPYKUUUTE 33
ekcnnoatayusn!

TEXHUYECKU AAHHU

ApTukyneH Homep: 63600046

MouHocT: 220 - 240 V npomeHAus Tok, 50/60 Hz, 53 W
Bmna MOHTa)K: 32 MOHTa)K Ha TaBaHa

3awmTeH Knac cpewy TOKoB yaap: Knac

Bng 3awumTa: IP20

®yHKUMK Ha namnarta: LiBeTHaTa TemnepaTypa MOXKe Aa ce peryampa Ha 3 cteneHu ¢ nomoluTa Ha DIP npeBKatouBaTen.

ToBa YCTPOMCTBO CbAbpIKa CBET/IMHEH M3TOYHMK C K/1ac Ha eHepruiHa edpektnsHocT E.

® ¥
CRECIN

1 x LED moayn: noctosHeH Tok 1350 mA, 48 W, 3000 K, 6200 Im B cdepa (360°), useTHa
Temnepatypa 3000-5700 K.

KpywkaTa n LED apaliBepute He MoraT a ce CMeHAT OT noTpebutens.

&HPE,D,VI'IPE)KD,EHVIFI

1. Gﬂamnara € npegHa3sHa4veHa 3a yrnotpeba camo Ha 3aKpuTo.

2. Tasu namna TpabBa Aa ce MOHTMpPa OT NPodecnoHaNHO KBaANOULUMpPAHO amLe .

3. He u3nonsBeaiite namnarta BbB B/a*KHa Cpe/a, 3a Aa U3berHeTe yTeUKM Ha TOK U TOKOBM yaapw.

4. MNpeay MOHTaX ce ybeaeTe, Ye 3aXpaHBaAHETO C TOK € NPeKbCHATO.

5. Hukora He goKocBaiTe laMmnaTa C roain pblie, 4OKaTo T paboTu.

6. JlTamnaTa e ogo6peHa camo 3a u3nosi3BaHe no npegHasHayeHue. BcAKkakBu NpomeHu ca 3abpaHeHu.

7. KpywKaTa Ha Tasu famna MOMKEe B Kpas Ha eKCMA0aTauMOHHMA M }KMBOT Oa Ce CMEHM OT NpodecMoHanHO
KBanMbuumpaHo auue.

8.3a mace nsberHaT PUCKOBE, B cnyqaﬁ Ha nospeaa BbHWHUAT MNBKaB Kaben nnmn KabensbT Ha NamnaTa TpH6Ba Aa ce
noAMEHAT CaMO OT npounssoaunTena, HerosmaA AMCTpM6YTOp nnn nnue c I'IO,CI,O6Ha KBa/'IMd)MKaLI,MFI.

)i

9. mmmm 3HayeHMe Ha 3a4epKHaTUA KOHTeMHep 3a oTNaabum: He M3XBbpAATE eNeKTPUYECKN Ypeam B HECOPTUPaHUTE
6MTOBM OTNaAbLUM, a U3NON3BAITE MYHKTOBE 3a pasfenHo cbbupaHe Ha oTnagbuu. O6bpHeTe ce KbM ObLLMHCKATa
aAMUHUCTPALMA 33 MHGOPMALLMA OTHOCHO HAIMYHUTE MYHKTOBE 3a CbbupaHe. AKO e/IeKTPUYECKU Ypeau ce U3XBbPAAT
Ha CMEeTULLA, BpeLHM BeLecTBa MOXKe Aa NonagHaT B NoAnoYBEHUTE BOAM W MO TO3M HAYMH B XpaHUTEHaTa BEPUra.
ToBa Bpegu Ha Baweto 3pgpase 6narocbCTOAHME.

n
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63600046

PasruBane Nnove L

Pe3epBHMU YacTu

Kog, KomnoHeHT ApTukyneH
HoMep
A =] 63600046
&Lﬁ» X 2

3ABENEXKA: Enektpo3axpaHBaHeTO NpemMmnHaBa Npe3 OTBOPa Ha Pa3K/OHUTENHATa KyTMA Ha flamnaTta Kbm aycTep
KNnemaTa B TaBaHCKaTa Yalla. YBepeTe ce, Ye Kabenute ca pasfeseHn OT MeTasiHaTa OCHOBA M MOHTaXHaTa NOBbPXHOCT
nocpeacTBoM ABOIMHA M30M1auna, u vye KoHekTopuTe L u N ca cBbp3aHM KaKTo e NOKa3aHo.

MoHTax:

1. OnpegeneTe MACTOTO Ha TaBaHa, KbAETO LLEe Ce MOHTMpPA flamnaTa. MNpobuiiTe 2 0TBOpa B TaBaHa, KOMTO CbBNAZAT C
OTBOPUTE 32 BUHTOBE Ha MOHTaYKHaTa CKoba.

2. MNocraeeTe 2 atobena B otBopuTe. MpPUKpEneTe MOHTaXKHaTa ckoba KbM TaBaHa C 2 BUHTA U 3aTerHeTe BUHTOBETE.

3. CBbp3BaHe Ha KabenuTe: CebprKeTe KabennTe Kbm KaemaTa 3a cBbp3BaHe L/N B CboTBETCTBME C MapKMpOBKaTa: L =
¢dasoB NpoBoAHMK, N = HyNeB NPOBOAHMK.

4. MNMpuKpeneTe Kopnyca Ha flamnaTa KbM MOHTa*KHaTa cKoba M ro 3aTerHeTe, KaTo 3aTerHeTe AgaTa BUHTa OTCTPAHMU.



RO: ATENTIE! Cititi cu atentie instructiunile inaintea utilizarii!

DATE TEHNICE

Numar articol: 63600046

Tensiune: 220-240 V curent alternativ, 50-60 Hz, 53 W
Mod de montare: montare pe tavan

Clasa de protectie impotriva electrocutarii: clasa Il
Grad de protectie: IP20

Functiile [ampii: temperatura culorii poate fi modificata in 3 trepte cu ajutorul intrerupatorului DIP.

Acest produs contine o sursa de lumina din clasa de eficienta energetica E.
—F

1 x modul LED: curent continuu 1350 mA, 48 W, 3000 K, 6200 Im, forma sferica (360°), _:j,<:> _:}

temperatura culoare 3000-5700 K.

Becurile si driverele LED nu pot fi inlocuite de catre utilizator.

&AVERTISMENTE

1. ﬂ Aceasta lampa este destinata exclusiv utilizarii in interior.

2. Montarea acestei lampi se va realiza doar de catre o persoana calificata in domeniu.

3. Nu instalati lampa ntr-un mediu umed pentru a evita curentul de scurgere si pericolul electrocutarii.

4. Tnainte de montare, asigurati-va cd alimentarea electric a fost intrerupta.
5. Atunci cand lumina este aprinsa, nu atingeti niciodata lampa cu mana.
6. Lampa trebuie utilizata numai in conformitate cu scopul specificat. Orice modificare este interzisa.

7. La sfarsitul duratei sale de viata, becul trebuie Tnlocuit de catre o persoana calificata.

8. Pentru evitarea riscurilor, cablul exterior flexibil sau cablul [ampii vor fi inlocuite in caz de deteriorare doar de catre

producator, distribuitorii acestuia sau de catre o persoana cu o calificare asemanatoare.

)i

9. =mm Semnificatia pubelei taiate: nu aruncati deseurile electrice si electronice impreuna cu gunoiul menajer
nesortat, ci utilizati centrele pentru colectare selectiva. Adresati-va administratiei dumneavoastra locale pentru a afla

unde puteti gasi un centru de colectare. Atunci cand deseurile electrice si electronice ajung la groapa de gunoi,

substante periculoase pot ajunge Tn panza freatica si mai apoi in lantul trofic. Starea dumneavoastra de sanatate poate

fi astfel afectata.
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63600046
Asamblare

T

4

T+ - "

® @

Piese de schimb

Cod Piesa componenta Numar articol
A e ) 63600046
(Sl = B

B <UIIID) - 63600046

INDICATIE: Curentul electric trece prin deschizatura cutiei de jonctiune in terminalul cu surub din baldachin. Cablurile
soclului de metal si suprafetei de montare trebuie sa fie separate printr-o izolatie dubl3, iar mufele L, N trebuie sa fie
conectate precum va este ilustrat.

Montaj:

1. Determinati locul de pe tavan unde doriti sa fie montata lampa. Realizati doua gauri Tn tavan, corespunzdtoare
pozitiei orificiilor pentru suruburi de pe suportul de montare.

2. Introduceti 2 dibluri in gaurile formate. Fixati suportul de montare pe tavan cu 2 suruburi si strangeti suruburile.

3. Conectarea cablurilor: conectati cablurile la bornele L/N conform marcajelor: L = conductor exterior, N = conductor
neutru.

4. Asezati lampa pe suportul de montare si fixati-o strangand cele doua suruburi laterale.



RS: PAZNJA!

Pazljivo procitajte uputstvo za upotrebu pre koris¢enja!

TEHNICKI PODACI

Broj artikla: 63600046

Performanse: 220-240 V naizmenicne struje, 50/60 Hz, 53 W

Vrsta montaZe: za montazu na plafon

Klasa zastite od strujnog udara: klasa Il

Vrsta zastite: IP20

Funkcije lampe: Temperatura boje se moze podesiti u 3 stepena pomocu DIP prekidaca.

Ovaj uredaj sadrzi izvor svetlosti klase energetske efikasnosti E.

1 LED-Modul: jednosmerna struja 1350 mA, 48 W, 3000 K, 6200 Im u svim pravcima
(360°), temperatura boje 3000-5700 K.

Korisnik ne moZe da zameni sijalicu i LED drajver.

&UPOZORENJA

1.
2.
3.

(S,

6.
7.
8.

ﬂ Lampa je koncipirana samo za upotrebu u zatvorenim prostorima.
Montazu lampe mora izvrsiti kvalifikovano strucno lice.

Lampu nemoijte koristiti u vlaznom okruzenju kako biste sprecili nastanak struja odvoda i strujnih udara.

. Pre montaZe proverite da li je napajanje zaista prekinuto.

. Lampu nikada nemojte dodirivati golim rukama kada je u upotrebi.

Lampu koristite isklju€ivo u skladu sa namenom. Zabranjeno je vrienje bilo kakvih izmena.
Sijalicu ove lampe na kraju Zivotnog veka moze zameniti strucno lice.

U cilju izbegavanja rizika, a u slucaju ostecenja spoljasnjeg, fleksibilnog kabla ili provodnika svetiljke, zamenu sme da

vrsi iskljucivo proizvodac, njegov distributivni partner ili slicno kvalifikovano lice.

9.

)i

mmmm 7nacenje precrtane kante za otpatke: Elektricne uredaje nemojte odlagati u komunalni otpad, vec koristite

posebna mesta za skupljanje takvog otpada. Obratite se svojoj opstinskoj upravi u vezi sa raspoloZivim mestima za
sakupljanje takvog otpada. Ukoliko se elektri¢ni uredaji odlazu na deponije, opasne materije mogu dospeti u podzemne
vode, a time i u prehrambeni lanac. To narusava vase zdravlje i blagostanje.
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63600046
Montaza

Rezervni delovi

cm:’m@xz

Kod Deo Broj artikla
A N 63600046
Qo ),

B 63600046

NAPOMENA: Strujno napajanje vodi kroz otvor priklju¢ne kutije svetiljke do redne stezaljke u ¢asici za plafon. Proverite

da li su kablovi od metalnog kuéista i montazne povrsine razdvojeni dvostrukom izolacijom i da li su prikljuéci Li N

povezani kao $to je prikazano na slici.

Montaza:

1. Odredite mesto na plafonu gde ¢ée biti postavljena lampa. Probusite dve rupe u plafonu koje odgovaraju rupama za
zavrtnje na montaznom nosacu.

2. Stavite 2 tipla u izbuSene rupe. Pric¢vrstite montazni nosac na plafon pomodu 2 zavrtnja i zategnite zavrtnje.

3. Povezivanje kablova: PoveZite kablove na L/N prikljuénu stezaljku prema oznakama: L = spoljni provodnik, N =

neutralni provodnik.

4. Pricvrstite kuciste lampe na montazni nosac i pricvrstite ga zatezanjem oba zavrtnja sa strane.



FR : ATTENTION ! Veuillez lire attentivement le mode d'emploi avant utilisation !

DONNEES TECHNIQUES

Numéro d'article : 63600046

Puissance : 220-240 V courant alternatif, 50/60 Hz, 53 W
Type de montage : montage au plafond

Classe de protection contre les chocs électrique : classe Il
Type de protection : IP20

Fonctions de la lampe : Température de couleur réglable sur 3 niveaux au moyen d’un interrupteur DIP.

Cet appareil contient une source lumineuse de la classe d’efficacité énergétique E.
1 x module LED Gleichstrom 1350 mA, 48 W, 3000 K, 6200 Im in einer Kugel (360°), <:> Q‘@

Farbtemperatur 3000-5700 K.

La source lumineuse et le driver LED ne sont pas remplacables par ['utilisateur.

&AVERTISSEMENTS

1. ﬂ La lampe est exclusivement congue pour une utilisation en intérieur.

2. Le montage de cette lampe doit étre effectué par une personne qualifiée.

3. N'utilisez pas la lampe dans un environnement humide pour éviter les fuites de courant et les chocs électriques.
4. Avant le montage, assurez-vous que l'alimentation électrique est débranchée.

5. Ne touchez jamais la lampe a mains nues lorsqu'elle est en fonctionnement.

6. La lampe est exclusivement destinée a une utilisation conforme a sa destination prévue. Toute modification est

interdite.

7. La source lumineuse de cette lampe peut étre remplacée en fin de vie par un professionnel qualifié.

8. Pour éviter tout risque, en cas de dommage, le cable extérieur flexible ou le fil de la lampe doit étre remplacé

exclusivement par le fabricant, son distributeur ou une personne qualifiée.

)i

9. m=mmm Signification de la poubelle barrée : ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets ménagers non triés
mais utilisez des points de collecte séparés. Contactez votre municipalité pour connaitre les points de collecte
disponibles. Lorsque des appareils électriques sont éliminés dans des décharges, des substances dangereuses peuvent

pénétrer dans les eaux souterraines et donc dans la chaine alimentaire. Cela nuit a votre santé et a votre bien-étre.
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Montage

Piéces de rechange

Code Composant Numéro d'article

63600046
e )
&Lﬁ» X 2
B @ 63600046
FYyyyyys X 2

REMARQUE : I'alimentation électrique passe par I'ouverture de la boite de connexion du luminaire au bornier dans le
baldaquin. Assurez-vous que le cablage est séparé de la base métallique et de la surface de montage par une double
isolation et que les bornes L et N sont connectées comme indiqué.

Montage :

1. Déterminez I'emplacement au plafond ou la lampe doit étre installée. Percez deux trous dans le plafond, alignés avec
les trous de fixation du support de montage.

2. Insérez les deux chevilles dans les trous percés. Fixez le support de montage au plafond avec deux vis, puis serrez-
les fermement.

3. Raccordement des cébles : connectez les cables aux bornes L/N en respectant les repéres de marquage. L =
conducteur de phase, N = conducteur neutre.

4. Fixez le corps de la lampe sur le support de montage et maintenez-le en place en serrant les deux vis latérales.



